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Chapter 14

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Μὴ
မ
G3361

ταρασσέσθω
ပူပနစ်ေနငှ့်
G5015

ὑμῶν
–သင်တုိ့၏
G4771

ἡ
–ထုိ
G3588

καρδία;
နလှုံး
G2588

πιστεύετε
ယံုကြည်ကြ
G4100

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεόν,
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἐμὲ
–ငါကုိ့
G1473

πιστεύετε.
ယံုကြည်ကြ
G4100

တဖနတံု်ယေရုှက၊ သင်တုိ့ စိတ်နလှုံးပူပနခ်ြင်းမရိှစေနငှ့်။ ဘုရားသခင်ကုိ ယံုကြည်ကြလော။့ ငါကုိ့လည်း ယံုကြည်ကြလော။့

2 ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

οἰκίᾳ
အိမ်
G3614

τοῦ
–၏
G3588

Πατρός
ခမည်းတော်
G3962

μου,
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

μοναὶ
နေရာ
G3438

πολλαί
များစွာ
G4183

εἰσιν;
ရိှ၏
G1510

εἰ
–သာ
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μή,
မဟတ်ု
G3361

εἶπον
ပြောခ့ဲ၍
G3004

ἂν
–ဖြစ်မည်နည်း
G0302

ὑμῖν
–သင်တုိ့အား
G4771

ὅτι,
–သည်
G3754

πορεύομαι
သွားတော်မူ၍
G4198

ἑτοιμάσαι
ပြင်ဆင်ရန်
G2090

τόπον
နေရာ
G5117

ὑμῖν?
–သင်တုိ့အား
G4771

ငါအ့ဘ၏အိမ်တော်၌ နေစရာအခနး်များရိှ၏။ သ့ုိမဟတ်ုလျှင် မဟတ်ုကြောင်းကုိသင်တုိ့အား ငါ မပြောဘဲမနေ။ 

သင်တုိ့နေစရာအရပ်ကုိ ပြင်ဆင်ခြင်းငှါ ငါသွားရ၏။

3 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐὰν
–အကယ်၍
G1437

πορευθῶ
သွားလျှင်
G4198

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἑτοιμάσω
ပြင်ဆင်လျှင်
G2090

τόπον
နေရာ
G5117

ὑμῖν,
–သင်တုိ့အား
G4771

πάλιν
ပြန၍်
G3825

ἔρχομαι
လာမည်
G2064

καὶ
–နငှ့်
G2532

παραλήμψομαι
ခေါဆ်ောင်မည်
G3880

ὑμᾶς
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

ἐμαυτόν,
–ကုိယ်တော်
G1683

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

ὅπου
–နေရာ
G3699

εἰμὶ
ဖြစ်၍
G1510

ἐγὼ,
ငါ
G1473

καὶ
–လည်း
G2532

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

ἦτε.
ဖြစ်ကြ
G1510

ငါသည်သွား၍ သင်တုိ့ပြင်ဆင်စရာအရပ်ကုိပြင်ဆင်ပြီးမှ တဖနလ်ာပြန၍်၊ ငါရိှရာအရပ်၌ သင်တုိ့ရိှ စေခြင်းငှါ သင်တုိ့ကုိ ငါထံ့သ့ုိ 

သိမ်းဆည်းမည်။

4 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅπου
–နေရာ
G3699

ἐγὼ
ငါ
G1473

ὑπάγω,
သွားရာ
G5217

οἴδατε
သိကြ၍
G1492

τὴν
–ထုိ
G3588

ὁδόν.
လမ်း
G3598

ငါသည် အဘယ်အရပ်သ့ုိသွားသည်ကုိ၎င်း၊ လမ်းခရီးကုိ၎င်း၊ သင်တုိ့သိကြ၏ဟမိုန ့တ်ော်မူ၏။

5 Λέγει
ပြော၍
G3004

αὐτῷ
–သ့ူအား
G0846

Θωμᾶς,
သောမ
G2381

Κύριε,
သခင်
G2962

οὐκ
မ
G3756

οἴδαμεν
သိကြ
G1492

ποῦ
–အဘယ်မှာ
G4226

ὑπάγεις;
ကြွသွားတော်မူသနည်း
G5217

πῶς
–အဘယ်သ့ုိ
G4459

δυνάμεθα
တတ်နိင်ုကြ
G1410

τὴν
–ထုိ
G3588

ὁδὸν
လမ်း
G3598

‹εἰδέναι›?
သိရန်
G1492
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သောမကလည်း၊ သခင်၊ ကုိယ်တော်သည် အဘယ်အရပ်သ့ုိ သွားတော်မူသည်ကုိ အကျွန်ပ်ုတုိ့ မသိ သည်ဖြစ်၍၊ 

လမ်းခရီးကုိအဘယ်သ့ုိ သိနိင်ုပါမည်နည်းဟ ုလျှောက်လျှင်၊

6 λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

αὐτῷ
–သ့ူအား
G0846

‹ὁ›
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ἐγώ
ငါ
G1473

εἰμι
ဖြစ်၍
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

ὁδὸς,
လမ်း
G3598

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

ἀλήθεια,
သမ္မာတရား
G0225

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

ζωή.
အသက်
G2222

οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

ἔρχεται
မလာ
G2064

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα,
ခမည်းတော်
G3962

εἰ
–သာ
G1487

μὴ
မဟတ်ု
G3361

δι’
–အားဖြင့်
G1223

ἐμοῦ.
–ငါ
G1473

ယေရုှက၊ ငါသည်လမ်းခရီးဖြစ်၏။ သမ္မာတရားကုိလည်းဖြစ်၏။ အသက်သည်လည်းဖြစ်၏။ ငါကုိ့ အမီှ မပြုလျှင် အဘယ်သူမျှ 

ခမည်းတော်ထံသ့ုိမရောက်ရ။

7 εἰ
အကယ်၍
G1487

ἐγνώκειτέ
သိခ့ဲလျှင်
G1097

με,
–ငါကုိ့
G1473

καὶ
–လည်း
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα
ခမည်းတော်
G3962

μου
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

‹ἂν
–ဖြစ်မည်နည်း
G0302

ᾔδειτε›;
သိကြလိမ့်မည်
G1492

ἀπ’
–မှ
G0575

ἄρτι
ယခု
G0737

γινώσκετε
သိကြ၍
G1097

αὐτὸν,
–သ့ူကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἑωράκατε
မြင်ခ့ဲကြပြီ
G3708

‹αὐτόν›.
–သ့ူကုိ
G0846

သင်တုိ့သည် ငါကုိ့သိလျှင် ငါခ့မည်းတော်ကုိ မသိဘဲမနေကြ။ ယခုမှစ၍ ခမည်းတော်ကုိသိမြင်ကြ၏ ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

8 Λέγει
ပြော၍
G3004

αὐτῷ
–သ့ူအား
G0846

Φίλιππος,
ဖိလိပ္ပု
G5376

Κύριε,
သခင်
G2962

δεῖξον
ပြပါ
G1166

ἡμῖν
–ကျွန်ပ်ုတုိ့အား
G1473

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα,
ခမည်းတော်
G3962

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀρκεῖ
လုံလောက်၍
G0714

ἡμῖν.
–ကျွန်ပ်ုတုိ့အား
G1473

ဖိလိပ္ပုကလည်း၊ သခင်၊ ခမည်းတော်ကုိ အကျွန်ပ်ုတုိ့အားပြတော်မူပါ။ ထုိသ့ုိပြတော်မူလျှင် အကျွန်ပ်ု တုိ့ 

အလိပုြည့်စံုပါမည်ဟလုျှောက်လျှင်၊

9 λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

αὐτῷ
–သ့ူအား
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Τοσούτῳ
–ဤမျှ
G5118

χρόνῳ
အချနိ်
G5550

μεθ’
–နငှ့်
G3326

ὑμῶν
–သင်တုိ့
G4771

εἰμι,
ဖြစ်၍
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ἔγνωκάς
သိခ့ဲ
G1097

με,
–ငါကုိ့
G1473

Φίλιππε?
ဖိလိပ္ပု
G5376

ὁ
–ထုိ
G3588

ἑωρακὼς
မြင်ခ့ဲသောသူ
G3708

ἐμὲ,
–ငါကုိ့
G1473

ἑώρακεν
မြင်ခ့ဲ၍
G3708

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα;
ခမည်းတော်
G3962

πῶς
–အဘယ်သ့ုိ
G4459

σὺ
သင်
G4771

λέγεις,
ပြောသနည်း
G3004

Δεῖξον
ပြပါ
G1166

ἡμῖν
–ကျွန်ပ်ုတုိ့အား
G1473

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα?
ခမည်းတော်
G3962

ယေရုှက၊ ဖိလိပ္ပု၊ ဤမျှကာလပတ်လုံး ငါသည်သင်တ့ုိနငှ့်အတူရိှပြီးမှ သင်သည် ငါကုိ့ မသိသေး သလော။ ငါကုိ့မြင်သောသူသည် 

ခမည်းတော်ကုိမြင်၏။ သ့ုိဖြစ်လျှင်၊ ခမည်းတော်ကုိ အကျွန်ပ်ုတုိ့အား ပြ တော်မူပါဟ ုသင်သည်အဘယ်သ့ုိဆုိသနည်း။
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10 οὐ
မ
G3756

πιστεύεις
ယံုကြည်သလော
G4100

ὅτι
–သည်
G3754

ἐγὼ
ငါ
G1473

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

Πατρὶ,
ခမည်းတော်
G3962

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατὴρ
ခမည်းတော်
G3962

ἐν
–၌
G1722

ἐμοί
–ငါ၌့
G1473

ἐστιν?
ဖြစ်သနည်း
G1510

τὰ
–ထုိ
G3588

ῥήματα
န ှတ်ုကပတ်
G4487

ἃ
–အရာ
G3739

ἐγὼ
ငါ
G1473

λέγω
ဆုိ၍
G3004

ὑμῖν,
–သင်တုိ့အား
G4771

ἀπ’
–မှ
G0575

ἐμαυτοῦ
–ကုိယ်တော်
G1683

οὐ
မ
G3756

λαλῶ;
ပြော
G2980

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Πατὴρ
ခမည်းတော်
G3962

ἐν
–၌
G1722

ἐμοὶ
–ငါ၌့
G1473

μένων,
ကျနိး်ဝပ်သောသူ
G3306

ποιεῖ
ပြုတော်မူ၍
G4160

τὰ
–ထုိ
G3588

ἔργα
အမုှ
G2041

αὐτοῦ.
–သူ၏
G0846

ငါသည် ခမည်းတော်၌ ရိှသည်ကုိ၎င်း၊ ခမည်းတော်သည် ငါ၌ရိှတော်မူသည်ကုိ၎င်း မယံုသလော။ ငါဟောပြောသောစကားကုိ 

ကုိယ်အလိအုလျောက် ငါဟောပြောသည်မဟတ်ု။ ငါပြုသောအမုှတုိ့ကား၊ ငါ၌ တည်နေတော်မူသော ခမည်းတော်သည် ပြုတော်မူ၏။

11 πιστεύετέ
ယံုကြည်ကြ
G4100

μοι
–ငါကုိ့
G1473

ὅτι
–သည်
G3754

ἐγὼ
ငါ
G1473

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

Πατρὶ,
ခမည်းတော်
G3962

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατὴρ
ခမည်းတော်
G3962

ἐν
–၌
G1722

ἐμοί;
–ငါ၌့
G1473

εἰ
–သာ
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μή
မဟတ်ု
G3361

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τὰ
–ထုိ
G3588

ἔργα
အမုှ
G2041

αὐτὰ,
–ထုိအရာ
G0846

πιστεύετε.
ယံုကြည်ကြ
G4100

ငါသည် ခမည်းတော်၌ ရိှသည်ကုိ၎င်း၊ ခမည်းတော်သည် ငါ၌ရိှတော်မူသည်ကုိ၎င်း ယံုကြလော။ ငါ ့စကားကုိ မယံုလျှင်၊ 

ငါအ့မုှတုိ့ကုိထောက်၍ ယံုကြလော။့

12 ἀμὴν
အာမင်
G0281

ἀμὴν
အာမင်
G0281

λέγω
ဆုိ၍
G3004

ὑμῖν,
–သင်တုိ့အား
G4771

ὁ
–ထုိ
G3588

πιστεύων
ယံုကြည်သောသူ
G4100

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἐμὲ,
–ငါကုိ့
G1473

τὰ
–ထုိ
G3588

ἔργα
အမုှ
G2041

ἃ
–အရာ
G3739

ἐγὼ
ငါ
G1473

ποιῶ,
ပြု၍
G4160

κἀκεῖνος
–ထုိသူလည်း
G2548

ποιήσει,
ပြုလိမ့်မည်
G4160

καὶ
–နငှ့်
G2532

μείζονα
ကြီးမြတ်သော
G3173

τούτων
–ထုိအရာထက်
G3778

ποιήσει,
ပြုလိမ့်မည်
G4160

ὅτι
–အကြောင်းမူကား
G3754

ἐγὼ
ငါ
G1473

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα
ခမည်းတော်
G3962

πορεύομαι.
သွားတော်မူ၍
G4198

ငါအမှနအ်ကနဆုိ်သည်ကား၊ ငါကုိ့ယံုကြည်သောသူသည် ငါပြုသသောအမုှတုိ့ကုိ ပြုလိမ့်မည်။ ထုိ အမုှတုိ့ထက်သာ၍ 

ကြီးသောအမုှတုိ့ကုိလည်း ပြုလိမ့်မည်။ အကြောင်းမူကား၊ ငါသည် ခမည်းတော်ထံသ့ုိ သွား၍၊

13 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅ¦τι
–အရာမည်သည်ကုိမဆုိ
G3754

ἂν
–မည်သူမဆုိ
G0302

αἰτήσητε
တောင်းလျှင်
G0154

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ὀνόματί
နာမ
G3686

μου,
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

τοῦτο
–ထုိအရာကုိ
G3778

ποιήσω,
ပြုမည်
G4160

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

δοξασθῇ
ဘုနး်ထင်ရှားမည်
G1392

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατὴρ
ခမည်းတော်
G3962

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

Υἱῷ.
သားတော်
G5207

သင်တုိ့သည် ငါ၏နာမကုိအမီှပြုလျက် ဆုတောင်းသမျှအတုိင်း ငါပြုမည်။ အကြောင်းမူကာ၊ ခမည်း တော်သည် သားတော်အားဖြင့် 

ဘုနး်ထင်ရှားတော်မူခြင်းရိှမည်အကြောင်းတည်း။
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14 ἐάν
–အကယ်၍
G1437

τι
တစ်စံုတစ်ခု
G5100

αἰτήσητέ
တောင်းလျှင်
G0154

με
–ငါကုိ့
G1473

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ὀνόματί
နာမ
G3686

μου,
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

ἐγὼ
ငါ
G1473

ποιήσω.
ပြုမည်
G4160

သင်တုိ့သည် ငါ၏နာမကုိအမီှပြု၍ တစံုတခုသောဆုကုိတောင်းလျှင်၊ တောင်းသည်အတုိင်းငါပြုမည်။

15 Ἐὰν
–အကယ်၍
G1437

ἀγαπᾶτέ
ချစ်ကြလျှင်
G0025

με,
–ငါကုိ့
G1473

τὰς
–ထုိ
G3588

ἐντολὰς
ပညတ်
G1785

τὰς
–ထုိ
G3588

ἐμὰς
–ငါ၏
G1699

τηρήσετε.
စောင့်ထိနး်ကြလိမ့်မည်
G5083

ငါကုိ့ချစ်လျှင် ငါပ့ညတ်တုိ့ကုိ စောင့်ရှောက်ကြလော။့ ငါသည် ခမည်းတော်ကုိတောင်း၍၊

16 κἀγὼ
–နငှ့်ငါ
G2504

ἐρωτήσω
တောင်းပနမ်ည်
G2065

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα,
ခမည်းတော်
G3962

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἄλλον
အခြား
G0243

Παράκλητον
နစ်ှသိမ့်သူ
G3875

δώσει
ပေးတော်မူမည်
G1325

ὑμῖν,
–သင်တုိ့အား
G4771

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

ᾖ�
ဖြစ်စေ
G1510

«μεθ’
–နငှ့်
G3326

ὑμῶν,
–သင်တုိ့
G4771

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

αἰῶνα»,
ကမ္ဘာအဆက်ဆက်
G0165

ခမည်းတော်သည် သမ္မာတရားကုိပြသော ဝိညာဉ်တော်တည်းဟသူော တပါးသောဥပဇ္ဈယ်ဆရာကုိ သင်တုိ့နငှ့်အတူ 

အစဉ်မပြတ်တည်နေစေခြင်းငှါ သင်တုိ့အားပေးတော်မူမည်။

17 τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်
G4151

τῆς
–၏
G3588

ἀληθείας,
သမ္မာတရား
G0225

ὃ
–အရာကုိ
G3739

ὁ
–ထုိ
G3588

κόσμος
လောက
G2889

οὐ
မ
G3756

δύναται
တတ်နိင်ု
G1410

λαβεῖν,
ခံယူရန်
G2983

ὅτι
–အကြောင်းမူကား
G3754

οὐ
မ
G3756

θεωρεῖ
မြင်
G2334

αὐτὸ,
–ထုိအရာကုိ
G0846

οὐδὲ
–လည်းမ
G3761

γινώσκει.
သိ
G1097

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

γινώσκετε
သိကြ၍
G1097

αὐτό,
–ထုိအရာကုိ
G0846

ὅτι
–အကြောင်းမူကား
G3754

παρ’
–နငှ့်
G3844

ὑμῖν
–သင်တုိ့
G4771

μένει,
ကျနိး်ဝပ်၍
G3306

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

ὑμῖν
–သင်တုိ့
G4771

ἔσται.
ဖြစ်လိမ့်မည်
G1510

ထုိဝိညာဉ်တော်ကုိ လောကီသားတုိ့သည် မသိမမြင်သောကြောင့် မခံမယူနိင်ုကြ။ ထုိဝိညာဉ်တော် သည် သင်တုိ့နငှ့်အတူတည်နေ၍၊ 

သင်တုိ့၌ ရိှတော်မူသောကြောင့် သင်တုိ့သိရကြ၏။

18 οὐκ
မ
G3756

ἀφήσω
ထားခ့ဲ
G0863

ὑμᾶς
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

ὀρφανούς;
မိဘမ့ဲ
G3737

ἔρχομαι
လာမည်
G2064

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

ὑμᾶς.
–သင်တုိ့
G4771

ငါသည် သင်တုိ့ကုိ မိဘမ့ဲဖြစ်စေခြင်းငှါ စွန ့ပ်စ်မည်မဟတ်ု။ သင်တုိ့ဆီသ့ုိ လာဦးမည်။

19 ἔτι
ရိှသေး၍
G2089

μικρὸν
ခဏ
G3398

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

κόσμος
လောက
G2889

με
–ငါကုိ့
G1473

οὐκέτι
နောက်ထပ်မ
G3765

θεωρεῖ,
မြင်
G2334

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

δὲ
–သော်လည်း
G1161

θεωρεῖτέ
မြင်ကြ၍
G2334

με;
–ငါကုိ့
G1473

ὅτι
–အကြောင်းမူကား
G3754

ἐγὼ
ငါ
G1473

ζῶ,
အသက်ရှင်၍
G2198

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

ζήσετε.
အသက်ရှင်ကြလိမ့်မည်
G2198

ခဏကြာပြီးမှ လောကီသားတုိ့သည် ငါကုိ့မမြင်ရကြ။ သင်တုိ့မူကား မြင်ရကြလိမ့်မည်။ ငါသည် အသက်ရှင်သောကြောင့် 

သင်တုိ့သည်လည်း အသက်ရှင်ရကြလိမ့်မည်။
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20 ἐν
–၌
G1722

ἐκείνῃ
–ထုိ
G1565

τῇ
–ထုိ
G3588

ἡμέρᾳ
နေ့
G2250

γνώσεσθε
သိကြလိမ့်မည်
G1097

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

ὅτι
–သည်
G3754

ἐγὼ
ငါ
G1473

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

Πατρί
ခမည်းတော်
G3962

μου,
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

ἐν
–၌
G1722

ἐμοὶ,
–ငါ၌့
G1473

κἀγὼ
–နငှ့်ငါ
G2504

ἐν
–၌
G1722

ὑμῖν.
–သင်တုိ့
G4771

ငါသည် ခမည်းတော်၌ရိှသည်ကုိ၎င်း၊ သင်တုိ့သည်ငါ၌ရိှသည်ကုိ၎င်း။ ငါသည် သင်တုိ့၌ရိှသည်ကုိ ၎င်း၊ ထုိနေ့၌သင်တုိ့သည် 

သိရကြလိမ့်မည်။

21 ὁ
–ထုိ
G3588

ἔχων
ရိှသောသူ
G2192

τὰς
–ထုိ
G3588

ἐντολάς
ပညတ်
G1785

μου
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

τηρῶν
စောင့်ထိနး်သောသူ
G5083

αὐτὰς,
–ထုိအရာကုိ
G0846

ἐκεῖνός
–ထုိသူ
G1565

ἐστιν
ဖြစ်၍
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀγαπῶν
ချစ်သောသူ
G0025

με;
–ငါကုိ့
G1473

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀγαπῶν
ချစ်သောသူ
G0025

με,
–ငါကုိ့
G1473

ἀγαπηθήσεται
ချစ်ခြင်းခံရလိမ့်မည်
G0025

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

τοῦ
–ထုိ
G3588

Πατρός
ခမည်းတော်
G3962

μου;
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

κἀγὼ
–နငှ့်ငါ
G2504

ἀγαπήσω
ချစ်မည်
G0025

αὐτὸν,
–သ့ူကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐμφανίσω
ထင်ရှားစေမည်
G1718

αὐτῷ
–သ့ူအား
G0846

ἐμαυτόν.
–ကုိယ်တော်ကုိ
G1683

ငါပ့ညတ်တုိ့ကုိရ၍ စောင့်ရှောက်သောသူသည် ငါကုိ့ချစ်သောသူဖြစ်၏။ ငါကုိ့ချစ်သောသူကုိ ငါ ့ခမည်းတော်သည်ချစ်တော်မူမည်။ 

ငါသည်လည်း ထုိသူကုိချစ်၍ သ့ူအားကုိယ်တုိင်ထင်ရှားမည်ဟ ုမိန ့တ်ော် မူ၏။

22 Λέγει
ပြော၍
G3004

αὐτῷ
–သ့ူအား
G0846

Ἰούδας,
ယုဒ
G2455

οὐχ
မဟတ်ု
G3756

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰσκαριώτης,
ဣရှကာရုတ်
G2469

Κύριε,
သခင်
G2962

καὶ
–နငှ့်
G2532

τί
–အဘယ်အရာ
G5101

γέγονεν
ဖြစ်ခ့ဲသနည်း
G1096

ὅτι
–သည်
G3754

ἡμῖν
–ကျွန်ပ်ုတုိ့အား
G1473

μέλλεις
ကြံရွယ်တော်မူ၍
G3195

ἐμφανίζειν
ထင်ရှားစေရန်
G1718

σεαυτὸν,
–ကုိယ်တော်ကုိ
G4572

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐχὶ
မဟတ်ု
G3780

τῷ
–ထုိ
G3588

κόσμῳ?
လောက
G2889

ယုဒရှကာရုတ်မဟတ်ု၊ အခြားသောယုဒက၊ သခင်၊ ကုိယ်တော်သည် လောကီသားတ့ုိအား မထင်ရှား ဘဲ အကျွန်ပ်ုတုိ့အား 

အဘယ်သ့ုိ ထင်ရှားတော်မူမည်နည်းဟ ုမေးလျှောက်၏။

23 ἀπεκρίθη
အဖြေပေး၍
G0611

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

αὐτῷ,
–သ့ူအား
G0846

Ἐάν
–အကယ်၍
G1437

τις
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

ἀγαπᾷ
ချစ်လျှင်
G0025

με,
–ငါကုိ့
G1473

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον
န ှတ်ုကပတ်
G3056

μου
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

τηρήσει,
စောင့်ထိနး်လိမ့်မည်
G5083

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατήρ
ခမည်းတော်
G3962

μου
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

ἀγαπήσει
ချစ်တော်မူလိမ့်မည်
G0025

αὐτόν,
–သ့ူကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

αὐτὸν
–သ့ူထံ
G0846

ἐλευσόμεθα,
ကြွလာတော်မူမည်
G2064

καὶ
–နငှ့်
G2532

μονὴν
နေရာ
G3438

παρ’
–နငှ့်
G3844

αὐτῷ
–သ့ူထံ၌
G0846

ποιησόμεθα.
ပြုတော်မူမည်
G4160

ယေရုှကလည်း၊ ငါကုိ့ချစ်သောသူသည် ငါစ့ကားကုိ နားထောင်လိမ့်မည်။ ငါမ့ည်းတော်သည် ထုိသူကုိ ချစ်တော်မူသည်။ 

ငါတုိ့သည်လည်း၊ သူဆီသ့ုိကြွ၍ နေရာချမည်။
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24 ὁ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ
G3361

ἀγαπῶν
ချစ်သောသူ
G0025

με,
–ငါကုိ့
G1473

τοὺς
–ထုိ
G3588

λόγους
န ှတ်ုကပတ်
G3056

μου
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

οὐ
မ
G3756

τηρεῖ;
စောင့်ထိနး်
G5083

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

λόγος
န ှတ်ုကပတ်
G3056

ὃν
–အရာကုိ
G3739

ἀκούετε,
ကြားသည်ကုိ
G0191

οὐκ
မ
G3756

ἔστιν
ဖြစ်
G1510

ἐμὸς,
–ငါ၏
G1699

ἀλλὰ
–သ့ုိသော်
G0235

τοῦ
–၏
G3588

πέμψαντός
စေလွှတ်တော်မူသော
G3992

με
–ငါကုိ့
G1473

Πατρός.
ခမည်းတော်
G3962

ငါကုိ့မချစ်သောသူသည် ငါစ့ကားကုိ နားမထောင်။ သင်တုိ့ကြားသောစကားသည် ငါစ့ကားမဟတ်ု။ ငါကုိ့ စေလွှတ်တော်မူသော 

ခမည်းတော်၏စကားတော်ဖြစ်၏။

25 Ταῦτα
–ဤအရာကုိ
G3778

λελάληκα
ပြောခ့ဲ၍
G2980

ὑμῖν,
–သင်တုိ့အား
G4771

παρ’
–နငှ့်
G3844

ὑμῖν
–သင်တုိ့
G4771

μένων;
ကျနိး်ဝပ်၍
G3306

ငါသည် သင်တုိ့နငှ့်အတူရိှစဉ်တွင် ဤစကားကုိပြောခ့ဲပြီ။

26 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Παράκλητος,
နစ်ှသိမ့်သူ
G3875

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်
G4151

τὸ
–ထုိ
G3588

Ἅγιον,
သန ့ရှ်င်း
G0040

ὃ
–အရာကုိ
G3739

πέμψει
စေလွှတ်တော်မူမည်
G3992

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατὴρ
ခမည်းတော်
G3962

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ὀνόματί
နာမ
G3686

μου,
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

ἐκεῖνος
–ထုိသူ
G1565

ὑμᾶς
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

διδάξει
သွနသ်င်မည်
G1321

πάντα,
ခပ်သိမ်း
G3956

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑπομνήσει
အမှတ်ရစေမည်
G5279

ὑμᾶς
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

πάντα
ခပ်သိမ်း
G3956

ἃ
–အရာ
G3739

εἶπον
ပြောခ့ဲ၍
G3004

ὑμῖν
–သင်တုိ့အား
G4771

ἐγώ.
ငါ
G1473

ခမည်းတော်သည် ငါအ့တွက်ကြောင့် စေလွှတ်တော်မူသောဥပဇ္ဈာယ်ဆရာတည်းဟသူော သန ့ရှ်င်း သော ဝိညာဉ်တော်သည် 

သင်တုိ့အား ခပ်သိမ်းသောအရာတုိ့ကုိ ပြသသွနသ်င်တော်မူ၍၊ ငါပြောခ့ဲသမျှသော စကားတ့ုိကုိ မှတ်မိသောဉာဏ်ကုိ သင်တုိ့အား 

ပေးတော်မူ၏။

27 Εἰρήνην
ငြိမ်သက်ခြင်း
G1515

ἀφίημι
ချနထ်ား၍
G0863

ὑμῖν;
–သင်တုိ့အား
G4771

εἰρήνην
ငြိမ်သက်ခြင်း
G1515

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐμὴν
–ငါ၏
G1699

δίδωμι
ပေး၍
G1325

ὑμῖν;
–သင်တုိ့အား
G4771

οὐ
မ
G3756

καθὼς
–က့ဲသ့ုိ
G2531

ὁ
–ထုိ
G3588

κόσμος
လောက
G2889

δίδωσιν,
ပေး၍
G1325

ἐγὼ
ငါ
G1473

δίδωμι
ပေး၍
G1325

ὑμῖν.
–သင်တုိ့အား
G4771

μὴ
မ
G3361

ταρασσέσθω
ပူပနစ်ေနငှ့်
G5015

ὑμῶν
–သင်တုိ့၏
G4771

ἡ
–ထုိ
G3588

καρδία,
နလှုံး
G2588

μηδὲ
–လည်းမ
G3366

δειλιάτω.
ကြောက်ရ့ံွစေနငှ့်
G1168

ငြိမ်သက်ခြင်းကုိ သင်တုိ့၌ငါထားခ့ဲ၏။ ငါ၏ငြိမ်သက်ခြင်းကုိ သင်တုိ့အား ငါပေး၏။ လောကီသားတုိ့ ပေးသက့ဲသ့ုိ 

ငါပေးသည်မဟတ်ု။ သင်တုိ့ စိတ်နလှုံးပူပနခ်ြင်း၊ စုိးရိမ်တုနလှ်ပ်ုခြင်းမရိှစေနငှ့်။
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28 ἠκούσατε
ကြားခ့ဲကြ၍
G0191

ὅτι
–သည်
G3754

ἐγὼ
ငါ
G1473

εἶπον
ပြောခ့ဲ၍
G3004

ὑμῖν,
–သင်တုိ့အား
G4771

Ὑπάγω
သွား၍
G5217

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔρχομαι
လာမည်
G2064

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

ὑμᾶς.
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

εἰ
–အကယ်၍
G1487

ἠγαπᾶτέ
ချစ်ခ့ဲလျှင်
G0025

με,
–ငါကုိ့
G1473

ἐχάρητε
ဝမ်းမြောက်ကြလိမ့်မည်
G5463

ἄν
–ဖြစ်မည်နည်း
G0302

ὅτι
–အကြောင်းမူကား
G3754

πορεύομαι
သွားတော်မူ၍
G4198

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα,
ခမည်းတော်
G3962

ὅτι
–အကြောင်းမူကား
G3754

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατὴρ
ခမည်းတော်
G3962

μείζων
ကြီးမြတ်သော
G3173

μού
–ငါထ့က်
G1473

ἐστιν.
ဖြစ်တော်မူ၍
G1510

ငါသည် ယခုသွားသော်လည်း သင်တုိ့ဆီသ့ုိ လာဦးမည်ဟ ုငါပြောသောစကားကုိ သင်တုိ့ကြားရကြပြီ။ သင်တုိ့သည် 

ငါကုိ့ချစ်လျှင်ခမည်းတော်ထံသ့ုိ ငါသွားမည်ကုိ ဝမ်းမြောက်ကြလိမ့်မည်။ အကြောင်းမူကား၊ ငါ ့ခမည်းတော်သည် ငါထ့က်သာ၍ 

ကြီးမြတ်တော်မူ၏။

29 καὶ
–နငှ့်
G2532

νῦν
ယခု
G3568

εἴρηκα
ပြောခ့ဲ၍
G2046

ὑμῖν
–သင်တုိ့အား
G4771

πρὶν
–မတုိင်မီ
G4250

γενέσθαι,
ဖြစ်ခြင်း
G1096

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

ὅταν
–သောအခါ
G3752

γένηται,
ဖြစ်လာသောအခါ
G1096

πιστεύσητε.
ယံုကြည်ကြမည်
G4100

ထုိအမုှအရာရောက်သောအခါ သင်တုိ့သည်ယံုကြည်စေခြင်းငှါ၊ မရောက်မီှယခုပင်သင်တုိ့အား ငါ ပြောနငှ့်ပြီ။

30 οὐκέτι
နောက်ထပ်မ
G3765

πολλὰ
များစွာ
G4183

λαλήσω
ပြောမည်
G2980

μεθ’
–နငှ့်
G3326

ὑμῶν;
–သင်တုိ့
G4771

ἔρχεται
လာ၍
G2064

γὰρ
–အကြောင်းမူကား
G1063

ὁ
–ထုိ
G3588

τοῦ
–၏
G3588

κόσμου
လောက
G2889

ἄρχων,
မင်း
G0758

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

ἐμοὶ
–ငါ၌့
G1473

οὐκ
မ
G3756

ἔχει
ရိှ
G2192

οὐδέν;
တစ်စံုတစ်ခုမျှ
G3762

ယခုမှစ၍ ငါသည်သင်တုိ့နငှ့်များစွာမပြောရ။ အကြောင်းမူကား၊ ဤလောကကုိ အစုိးရသောမင်းသည် လာဆဲဖြစ်၏။ 

လာသော်လည်း ငါ၌အဘယ်အခွင့်အရာကုိမျှ မတွေ့ရ။

31 ἀλλ’
–သ့ုိသော်
G0235

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

γνῷ
သိမည်
G1097

ὁ
–ထုိ
G3588

κόσμος,
လောက
G2889

ὅτι
–သည်
G3754

ἀγαπῶ
ချစ်၍
G0025

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα,
ခမည်းတော်
G3962

καὶ
–နငှ့်
G2532

καθὼς
–က့ဲသ့ုိ
G2531

ἐνετείλατο
ပညတ်တော်မူခ့ဲသည်
G1781

(ἔδωκέν)
(ပေးတော်မူခ့ဲသည်)
G1325

μοι
–ငါကုိ့
G1473

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατὴρ,
ခမည်းတော်
G3962

οὕτως
–ထုိသ့ုိ
G3779

ποιῶ.
ပြု၍
G4160

Ἐγείρεσθε,
ထကြ
G1453

ἄγωμεν
သွားကြစ့ုိ
G0071

ἐντεῦθεν.
–ဤနေရာမှ
G1782

ငါသည် ခမည်းတော်ကုိချစ်သည်ကုိ၎င်း၊ ခမည်းတော်မှာတော်မူသည်အတုိင်း ငါပြုသည်ကုိ၎င်း၊ 

လောကီသားတုိ့သိမည်အကြောင်းတည်း။ ဤအရပ်မှ ထ၍သွားကြကုနအံ်။့
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